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SPRAWOZDANIE Z PODROZY NAUKOWEJ DO PARYZA

(26 1X 1960 - 25 IX 1961) = w ramach sfypendium
Polskiej Akademii Nauk

Jadgc do Paryza postawilem soble nastepujgce zadania: 1.prze-
prowadzenie kwerend archiwalnych i biblioteocznych dotyozgcych
polonicéw osiemnastowiecznyoh, 2. studia nad literaturg fran-
cuskg XVIII wieku, szcregdlnie w zakreslie romansu i poematu
heroikomicgnego, 3. poznanie metod badania literatury, stoso~
wanych we Franoji, 4. kontakty ze érodowiskami naukowymi i 1li-
terackimi,

1. Kwerendy, jaklie przeprowadzitem w Blbliothéque Nationale,
w Bibliotece Polskiej, w Bibliotece Arsenaiu, w Archive de la
Seine i innych, daly material do nastepujgcych tematéw histo-
rycznoliterackioch:

a) Korespondenaja dyplomaty saskiego Heinego w Biblioteoe
Polskliej dostarczyta mi prawle kompletnego materiaiu do dgzie-
Jow sceny narodowej w latach 1765~1772. Na podstawie relacji
Heinego ustalilem dzlienny repertuar trupy franouskiej, wios-
kiej i polskiej tych lat wraz =z opiniami o segtukach, grze ak-
toréw etc. Yrzeprowadziztem studia poréwnawogze zestawiajgo
repertuar teatru warszawskiego z Comedie Frangaise, teatrami
prowincjonalnymi we Franoji, Petersburgu, Berlinie i ksig-
stwaoh Rzesgy Niemieoklej. W sumie sg to materiaiy do obsger-
nej rogprawy pt. "Scena warszawska w latach 1765-1772". Rog=~
prawe te zamlerwam zgiosié Jako habilitaoyjnsg.

b) Zebraiem rowniez materiaty do duzej rozprawy o Krasiokim,
w ktérej - obok rewizji jego biografii = chocialbym rozszerszyd
nieco perspektywy badawoze w zakresie romansu i1 poematu heroi-
komlicznego.

g) Prezygotowatem rozprawe o0 alugyjnosSci polityoenej wielu
artykut6w “"Monitora"™, ktoryoh tresé, nierar ogbélnikowa, mo=~
ralistycgna, posiadaia dla wspbéiczesnych bardzo konkretny
adres satyryceny, przede wsgystklm politycenye. Owczesni cey-
telnioy "Monitora" posiadali sgyfr, ga pomoog ktorego odozy-
tywall najdrobniejsze alueje pod adresem dworu saskilego 1 lu~
dgi z tym obogem gwigzanych, alusje ukryte nieraz w najbar-
dziej niewinnym artykule.Szyfr ten zdradzila korespondencja
Heinego.
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d) Zebratem materialy do poezji satyryoznej i lirykil konfe~
deracji barskiej i1 okresu pierwszego rogbioru (wszystkie utwo-
ry & dokzadnymi datami dziennymi oraz komentarzem).

e) Na marginesie kwerend dotyczgcych tematéw wyzej wymlenio-
nych zebrazem sporo clekawyoh danych do prac¢ bardziej szoze-
gé2owych, chronologil niektérych utworéw, danych biograficz-
nyoh itp. Prof. Sawrymowiozowi, ktéry poszukiwa? w Paryzu tes-
tamentu S¥owacklego, pomogiem w poszukiwaniach i po jego wy-
jefZdgie = Francjli odnalawiem testament, przesyzajgc go do kra-~
jue

f) Postanowilem réwniez prezygotowaé edyoje dziennikdéw Hei-
nego w odpowlednim wyborze 1 w polskim przekiadzlie. Bedg one
stanowlé, moim zdaniem, jeden g najbardziej sensacyjnych doku-
mentéw literackich epoki. Krytyceznym okiem saskiego dyplomaty
mogemy Sledzié najblizsze otoczenie kréla niemal z dnia na
dzleh, w olggu kilkunastu lat. Zamlerzam przygotowaé artykuz
na ten temat. Prace wstepne do edycji wyboru pregeprowadzizem,
natomiast realizacja ostateczna wymagalaby powtdérnego wyjaz-
du do Paryza na okres 4 miesie¢oye.

2=3. Sporo czasu, wlasoiwle ocaie drugle pdirocze mego po~-
bytu 'w Paryzu, poéwiecilem studiom nad literaturg Oswiecenia
francuskiego oraz metod badawczych stosowanych ostatnio we
franouskich Srodowiskach naukowych. Liste lektury konsultowa-
tem stale z prof. Fabre’em. Przejrzalem rdéwniez pod tym kg-
tem czasoplisma literaockle i kulturalne lat powojennyoch, wyno=-
towujgo clekawsze artykuiy i polemiki literackie oraz recen-
zje waznlejsgyoh ksigzek. W archiwum Sorbony, kierujgc sie
Catalogue des theses, prgejrzalem niektére prace doktorskie
dotyozgoe literatury OsSwlecenia. Dgiekl temu uzyskatem nieja-
kg orlentacje w stanie badah nad waznlejsgymi probiemami 1i-
teratury franocuskiego Oéwiecenia oraz gnajomo$é metod badaw-
czych stosowanyoh na Sorbonie. Zamierzam nrzygotowaé na ten
temat gzos dyskusyJjny na jedno z najblizZszyoh zebrah nauko-
wych w 1IBL.

4. W cgaslie mojej pracy dognawazem statej 1 zycgliwe] ople~-
ki prof. Fabre’'a, ktéremu zawdzigcozam niejedng sugestig ba-
dawozg 1 zachete do kontynuaoji rogzpoczgtych posrukiwah. 2
asystentem prof. Fabre 'a p. Robertem Abirached, autorem na-
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grodzone]J ostatnio ksigzki pt. "Casanova ou la dissipation™®,
nawlggatem blizszg wspdiprace. Przygotowujemy ragem artykui
do "Litterature Comparee" o pamigtnikach Casanovy, zwlaszcoga
o fragmencie dotyczgeym jego pobytu w Polsce (cilekawe materia~
ty udato mi sie¢ odnalefé w Paryzu). Projektujemy poza tym e-
dycje tomiku, ktéry zawieralby zbidér Casanovianéw dotyczgcyoh
Polski. Bardzo owocne byy dla mnie réwniez kontakty gz prof.
Cagin, zwiasgcza w studiach nad Krasiockim. Wiele pomogiy mi w
kwerendach teatralnyoch kontakty z Centre Frangais du Théatre,
szocgegblnie ocenna byta staza i zyozliwa pomoo p. Violette No-
vy, sekretarza tej instytucji.

Miecgystaw Klimowilicsg
adiunkt Instytutu Badah Literackich
Wrociaw

Z NAJNOWSZYCH WYDAWNICTW INSTYTUTU BADAN LITERACKICH

s0fia Sgmydtowa: Roussegu — Migkiewiggz 1 inne gtudig. Str.352.
Cena g& 30.- Panstwowy Instytut Wydawniogy.

Druga z kolei pozycja nowej serii IBL pt. Historia 1 Teoria
Literatury (por. Biuletyn Polonistyozny zesgz. 9, str. 23).Au-
torka omawia "dgleio 1 recepcje" Jana Jakuba Rousseau, a na-
stepnie w szeregu studidw wykaguje wpiyw Jego idel na poszoze-
gélne utwory Mickiewlicza, od wiersgy filomackioh az po wykia-
dy paryskie 1 artykuly w "Trybunie Ludéw". -~ W studiach zawar-
tych w druglej czescli kslgzkl autorka rajmuje sie czynnikami
gawgdowyml w poezji Micklewlcgza, problematykg 1 kompozycjg
"Grazyny" na tle jej rodowodu literackiego, 1u§owoéoiq "Grazy-
ny", wreszcie "Morlachem w WenecJji" w przekiadzle Mioklewilagza.

polska 1at 115#—1:29. Str. 248. Cena sl 30.- Paﬁstwowy Insty~
) tut Wydawnicgy.

Trzeoia kolejna pogyoja seril Historlia i Teoria Literaturye.
Oméwiwszy pokrétce przektady powiedcl angielskiej na jemyk
polski w XVIII wieku 1 stwierdziwszy niewgtpliwy silny wpiyw
tyoh przekladéw na oryginalng twérczosé polskg okresu, autor-
ka zajmuje sie nastepnie szozegdlowo gagadnieniem tego wpiywu.



